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USMOLENEC

Hlavny sprievodca Blazek Boron obiSiel zverené vagony
a vratil sa do zakutia vyhradeného vyluc¢ne jemu, CiZe na
»miesto ur¢ené sprievodcovi‘.

Unaveny celodennym putovanim po voznoch, zachrip-
nuty od toho, ako vyvolaval stanice v tito jesennt, hmlami
napuchnuti ro¢nu dobu, planoval si trosku odpocinat’ na
uzkom sedadle potiahnutom voskovanym platnom: usmie-
vala sa nanho spravodlivo zasluzena siesta. DneSna cesta sa
v skuto¢nosti skoncila; vlak uz presiel pasmo stanic, nahusto
rozmiestnenych v kratkych vzdialenostiach, a zvysenou ry-
chlost'ou smeroval do ciel'ovej stanice. Az do konca jazdy
uz Boron nebude vstavat’ z lavice a na par minut zbiehat’ po
schodikoch, aby zachripnutym hlasom zvestoval svetu, Ze
sa prave nachadzaju na takej a takej stanici, Ze vlak bude
stat’ pat’, desat’ minut, alebo az celt Stvrthodinu, alebo Ze je
nacase presadat’.

Zahasil lampasik, pripnuty na hrudi, a postavil ho vy-
soko nad hlavu na policku, zobliekol si plast’ a zavesil ho na
klinec.

Sedé, vyblednuté sprievodcove oéi sa upreli nehybne na
okno vagona a hl'adeli na svet za oknami. Okenna tabul’a sa
triasla, ako vozen poskakoval na spojoch kol'ajnic, stale vSak
zostavala rovnako hladka a ¢ierna — nevidel cez fiu nic.

Odtrhol o¢i od toho monotéonneho ramca a zahl'adel sa
do hibky chodby. Pohl'ad mu skizol po rade dveri veducich
do oddeleni, preskocil na naprotivnu stranu s oknami a skon-
¢il na nezaujimavom pase koberca na dlazke.

Z kupé k nemu dol'ahla vlna smiechu: cestujiuci mali
dobrt naladu.

Sprievodca nahnevane zat’al zuby:

— Obchodni cestujuci! Banda kseftarov!

Boron z principu neznasal cestujuicich: zlostila ho ich
»praktickost*. Pre neho existovala zeleznica pre zeleznicu
samotnd, a nie pre cestovatelov. Ulohou Zeleznice nebolo
prevazat 'udi z miesta na miesto za uc¢elom dopravy, ale



pohyb ako taky a vitazstvo nad priestorom. Co jej zalezalo
na marnych zaujmoch pozemskych trpaslikov, priemysel-
nych snahéach podvodnikov, $pinavych t'ahaniciach obchod-
nikov? Stanice neboli na to, aby sa na nich vystupovalo, ale
aby merali prejdent cestu; zastavky na zZeleznici boli krité-
riom jazdy — a ich postupné zmeny ako v kaleidoskope boli
dékazom postupujuceho pohybu.

Takze vzdy hl'adel s pohfdanim na davy, ¢o sa cez dvere
vagonov tisli na peron, a naopak — s ironickou grimasou po-
zoroval udychané panicky a milostpanov rozhortiCenych od
toho, ako sa ponahlali, bezhlavo hnali do kupé uprostred vy-
krikov, nadavok, ba obcCas aj Stuchancov, aby ,zaujali
miesto* a utiekli svojim druhom z ov¢ieho stada.

Skutocnost’ v§ak vstupovala s Boronovymi nazormi do
neprijemného kontrastu. Cudia neustale nastupovali a vy-
stupovali na staniciach, neustale sa tlacili s tym istym nad-
Senim, a vzdy s tymi istymi praktickymi zamermi. Ved sa
im aj za to sprievodca pri kazdej prilezitosti pomstil.

Skuto¢nost’ bola takd, ze dokonca aj poCas najvicsej
frekventovanosti pred sviatkami vnutro Boronovych vago-
nov vyzeralo normalne, ulicky boli vol'né, ovzdusie znesi-
telné. Nadpocetné miesta na sedenie a miesta na statie
sprievodca neuznaval. Prisny sam k sebe a naro¢ny voci
podriadenym, dokazal byt voéi cestujacim priam nelt-
tostny. Predpisy dodrziaval doslovne, neraz az s drakonickou
krutostou. Ni¢ nepomahali vyhovorky, usko¢né cachre, ¢i
zruéné podstrkovanie Uplatkov do rik — Boron bol nepod-
platitel'ny. Niekol'’ko 0sdb dokonca z tohto dovodu zazalo-
val, ba jednému individuu za urazku vylepil par faciek a pred
uradmi z tohto incidentu vySiel ako vitaz. Neraz sa tieZ sta-
valo, ze uprostred jazdy, nickde na akejsi biednej zastavke,
v akejsi zapadnutej stanicke, ¢i priamo uprostred Sireho pol'a
zdvorilo, no rozhodne vyhadzoval z vagona podvodného
,,.Zakaznika®.

Pocas svojej dlhoro¢nej kariéry natrafil len dva razy na
,dostojnych® cestujtcich, ktori aspon trochu zodpovedali
jeho idedlu pasazierov.



Jednym z tychto zriedkavych exemplarov bol akysi bez-
menny tuladk, ktory pri sebe nemal ani deravy gros a usadil
sa v oddeleni prvej triedy. Ked ho Boron vyzval, aby mu
predlozil cestovny listok, otrhanec mu vysvetlil, ze listok ne-
potrebuje, lebo si ide len tak bez urcitého ciela, len tak si
ide do sveta, kvoli pozitku, z vrodenej potreby pohybu.
Sprievodca mu nielenze dal za pravdu, ale poc¢as trvania
celej cesty starostlivo bdel nad tym, aby zakaznik mal vSetko
pohodlie, a nikoho do jeho oddelenia nepustil. Dokonca ho
pocastoval aj polovicou svojho proviantu a zapalil si s nim
aj fajocku uprostred druznej besedy na tému: cesta naslepo.

Druhého podobného pasaziera zazil pred par rokmi na
trase medzi Viediiou a Terstom. Ked’ sa ho spytal, kam ce-
stuje, ten mu odpovedal, Ze ani sam nevie, kde nastapil, kam
smeruje a naco.

— V takom pripade, — poznamenal Boron, — by hadam
najlepsie bolo vystupit’ na najblizsej stanici.

— Qj, to veru nie, — odvetil nedostizny cestujici, — ne-
mozem, namdjdusu, nemozem. Musim ist’ dopredu, ¢osi ma
pohana. Vypiste mi cestovny listok, kam len chcete.

Téato odpoved Borona nadchla natol’ko, ze mu dovolil
cestovat’ az do konec¢nej stanice zadarmo a uz ho ani raz ne-
obt'azoval.

Veru, veru, na tomto $irom svete eSte jestvovali aj do-
konali cestovatelia, ¢o vSak boli tieto nepocetné perly v tom
mori bagaze? Sprievodca si neraz so smutkom tizobne spo-
minal na tie dve skvelé udalosti svojho Zivota a hladkal si
dusSu spomienkami na tie vynimo¢né chvile...

Zaklonil hlavu dozadu a sledoval pohyby sivomodrych
pasov, ktoré boli vo vrstvach porozvesiavané na chodbe. Cez
rovnomerny klapot kol'ajnic sa pomaly predral sykot vriacej
pary, vhananej do rur. Zacul bublanie vody v nadrziach, citil
jej teply tlak na okraje pristrojov: vo vagonoch prikurili, lebo
vecer bol chladny.

Lampy na strope okamzite prizmurili svoje svetelné
vieCka a zhasinali. Nie v8ak nadlho, lebo uz za okamih hor-
livy regulator automaticky vstrekol Cerstvii davku plynu



a nasytil slabnuce horaky. Sprievodca zacitil jeho Specificky,
tazky pach, ktory trosku pripominal taliansky kopor.

Voéna bola silnejsia nez dym z fajky, Sirila sa rychlejsie
a kalila zmysly, opajala...

Odrazu sa Boronovi zazdalo, Ze na podlahe chodby po-
¢uje cupot bosych noh.

— Bum, bum, bum, — duneli bosé chodidla, — bum, bum,
bum...

Sprievodca uz vedel, ¢o to znamena: nebolo to po prvy
raz, ¢o pocul vo vlaku tieto kroky. Vystr¢il hlavu a pozrel do
temnej dial’ky voziia. Na konci, tam, kde sa stena zahyba
a vedie k oddeleniu prvej triedy, na sekundu zahliadol jeho
nahy chrbat — nahy ako obyc¢ajne; iba sekundu sa mihol jeho
chrbat, prehnuty do obluka, vydatne zaliaty potom.

Boron sa zachvel: vo vlaku sa opit’ objavil Usmolenec.

Po prvy raz ho zaregistroval pred dvadsiatimi rokmi.
Bolo to hodinu pred strasnou katastrofou medzi Zniczom
a Kniezacimi hajmi, pri ktorej zahynulo vyse Styridsat’ osob,
neratajuc vel’ky pocet zranenych. Sprievodca mal vtedy trid-
sat’ rokov a ete pevné nervy. Uplne presne si pamiita vietky
detaily, dokonca aj ¢islo toho nestastn¢ho vlaku. Mal vtedy
sluzbu v koncovych vagoénoch a mozno aj preto sa zachranil.
Pysny na pracovné povysenie, ktoré prave dostal, si viezol
domov v jednom z kupé snubenicu, svoju ibohi Kasenku,
jednu z obeti nest’astia. Paméta sa, ako uprostred ich rozho-
voru odrazu pocitil zvlastny nepokoj: nieco ho ako keby
prudko tahalo na chodbu. Neodolal tomu a vysiel von.
Vtedy pri vychode chodbic¢ky vagona uzrel mizniicu po-
stavu nahého obra; jeho telo, umazané od sadzi, zaliate
potom Spinavym od uhlia, vydavalo zadusajuci zapach:
zlievala sa v nom vona talianskeho koépra, ¢mud dymu
a pach kolomaze.

Boron sa za nim vrhol a chcel ho zadrzat’, ale ukaz sa
mu rozplynul pred ocami. Iba este chvil'u pocul dupot bo-
sych noh na dlazke — bum, bum, bum, — bum, bum, bum...

O hodinu sa vlak zrazil s rychlikom, ktory mieril z Knie-
zacich hajov...



Odvtedy sa mu Usmolenec zjavil este dvakrat, vzdy ako
predzvest’ nest’astia. Po druhy raz ho uvidel par minut pred
tym, ako sa vlak vykolajil pri Rawe. Usmolenec vtedy pre-
bichal po strechach vagonov a daval mu znamenia ¢iapkou
kurica, ktoru strhol z unavenej hlavy. Vyzeral menej strasi-
delne nez po prvy raz. Takze sa to obislo bez véacsich obeti:
bolo len par l'ahSie zranenych, nezahynul nikto.

Pred piatimi rokmi, ked iSiel osobnym vlakom do
Baczka, zocil ho Boron medzi dvoma vagénmi nakladného
vlaku, ktory prechadzal povedl’a a mieril opa¢nym smerom
do Wierszynca. Usmolenec sedel ucupeny na narazniku
a hral sa s retazami. Kolegovia, ktorych na to upozornil, ho
vysmiali a povedali mu, Ze je blazon. No coskoro sa uka-
zalo, ze mal pravdu: nékladny vlak, ktory prechadzal cez
podmyty most, sa tej noci zrutil do priepasti.

Usmolencove predpovede boli neomylné — kdekol'vek
sa objavil, tam hrozila neodvratite'na katastrofa. Trojna-
sobna sktisenost’ len upevnila Boronovo presvedcenie, sfor-
movala hlboku vieru zelezniCiara, stvisiacu so zlovestnym
fantomom. Sprievodca ho modlosluzobnicky uctieval a citil
voci nemu bazen ako voci zlému a nebezpe¢nému bozstvu.
Obklopil tato svoju vidinu $pecidlnym kultom a vytvoril si
svojsky nazor na jej charakter.

Usmolenec tkvel v organizme vlaku — on to bol, ¢o pre-
pajal jeho mnohoclennu kostru, organizaciu, nevidite'ny
tikol v pieste, potil sa v kotle lokomotivy, potikal sa po va-
gonoch. Boron pocitoval vo svojom okoli jeho blizkost,
jeho stalu neprerusovant, hoci skryta pritomnost’. Usmole-
nec driemal v dusi vlaku, bol jeho tajomnym potencialom.

Klast’ mu odpor pokladal sprievodca za zbytocné, ba do-
konca smiesne; akékol'vek eventualne usilie, ktoré smero-
valo k tomu, zabranit’ nestastiu, ktoré zvestoval, by bolo
marne, celkom urcite neucinné. Usmolenec bol ako predur-
cenie...

Ked’ sa prizrak opét’ vo vlaku zjavil, a to kratko pred cie-
I'om, Borona to zna¢ne rozrus$ilo. Kazda chvil'u sa dala oca-
kavat’ nejaka katastrofa.



Vstal a zacal sa nervozne prechadzat’ po chodbe. Zvnutra
jedného z kupé k nemu dol’'ahol hovor a zensky smiech. Pri-
blizil sa a zopar sekund sa dival dovnutra. Utisil tu veselost’.

Niekto odsunul dvere susedného kupé a vystrcil hlavu:

— Pan sprievodca, je este d’aleko do stanice?

— O pol hodinu sme v cieli. Coskoro bude koniec.

Cosi v jeho intonacii a odpovedi zarazilo toho, o polo-
zil otazku. Jeho oci sa na dlhsiu chvil'u zastavili na sprie-
vodcovi. Boron sa tajuplne usmial a presiel d’alej. Hlava
znovu zmizla v kupé.

Nejaky muz vysiel z oddelenia druhej triedy, spustil
okno na chodbe a pozeral von. Jeho prudké pohyby prezra-
dzali nepokoj. Zavrel okno a vzdialil sa opaénym smerom
na koniec kuloaru. Tu si par rdz potiahol z cigarety, a ked’
odhodil obhryzeny filter na dlazku, vysiel na plosinku va-
gbna. Boron cez okennu tabulu pred sebou videl jeho po-
stavu, ako sa vyklana cez ochranné zabradlie v smere jazdy.

— Sktiima terén, — zamrmlal so zlostnym usmevom. — Ni¢
nepomoéze. Cert nespi.

Nervozny pasazier sa zatial’ vratil do vozna.

— Krizoval sa uz nas vlak s rychlikom z Gronia? — opy-
tal sa s hranym pokojom, ked zbadal sprievodcu.

— Zatial’ nie. Ocakavame ho kazda chvil'u. Napokon,
mozno sa s nim minieme na kone¢nej stanici: nie je vyla-
¢ené, ze budeme mat’ meskanie. Rychlik, ktory mate na
mysli, prichadza z vedlajsej kolaje.

V tom okamihu sa z pravej strany ozval prudky rachot.
Za oknom sa mihla obrovitanska konttra, z ktorej vybucho-
val ohilostroj iskier a za fiou rychlostou myslienky prekizla
retaz Ciernych Skatdl' osvetlenych $tvorcovymi tvarmi.
Boron natiahol ruku smerom k uz miznucemu vlaku.

— A tu ho mame.

Nepokojny pan s vydychom tlavy vytiahol tabatierku
a natiahol ju k sprievodcovi.

— Noze si zapal'me, pan sprievodca. Originalne mor-
risky.

Boro si prilozil ruku k strieske ¢apice:
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— VeI'mi pekne vam d’akujem. Ale bafkam len fajku.

— Skoda, lebo st vyborné.

Cestujuci si teda zapalil cigaretu sam a vratil sa do kupé.

Sprievodca sa za odchadzajicim vysmesne usmial:

,»Cha, cha, cha! Vol'a¢o vycitil! Len sa priskoro upoko-
jil. Nekri¢ hop, bratku, lebo si eSte nepreskocil.*

Ale stastné skrizenie vlakov ho trochu znepokojilo.
Sance nehody sa o jednu zmensili.

A bolo uz triStvrte na desat’ — o pétnast’ minut mali za-
stavit’ v Gronie, a to bol koniec jazdy. Po ceste uz nebol zia-
den most, ktory by sa mohol zratit; jediny vlak iduci
opa¢nym smerom, s ktorym by sa eventudlne mohli zrazit’,
Stastne minuli. Bolo asi treba oc¢akavat’ vykol'ajenie alebo
nejaku katastrofu az na samotnej stanici.

V kazdom pripade sa Usmolencova prognoza musela
overit’ — on za to rucil, on, hlavny sprievodca Boron.

Tu neslo o T'udi, neslo o vlak, ani o jeho vlastni malu
osobu, ale o neomylnost’ onoho bosého podivina. Boronovi
nesmierne zalezalo na tom, aby si Usmolenec udrzal vaz-
nost’ medzi skeptickymi sprievodcami, aby sa zachovala
jeho prestiz v ociach tych neveriacich TomaSov. Kolegovia,
ktorym par raz rozpraval o jeho tajuplnych navstevach, brali
celt tu historiu s humorom a vysvetl'ovali ju jeho halucina-
ciami, alebo — ¢o bolo este horsie — tym, ze bol opity. Pre-
dovsetkym tento posledny dohad bol preitho vel'mi
bolestivy, ked’ze nikdy nepil. Zopar ich povazovalo Borona
za povercivého blazna a Sibnutého. Takze do hry tak trochu
vstupovala aj jeho Cest’ a jeho zdravy 'udsky rozum. Radse;j
by si sam vylamal krky, nez aby prezil Usmolencovo
fiasko...

Do desiatej zostavalo este desat’ minut. Dofajcil fajku
a vysiel po schodikoch na vrchol vozna, do budky pre-
sklenej zo vsetkych stran. Odtial'to, z ,,vtacej perspektivy*,
pred nim pocas dna lezal svet ako na dlani. Teraz sa vSak
svet ponaral do hustej temnoty. Od okien voziiov sa odlupo-
vali svetelné Skvrny a premeriavali tibocia nasypu zltymi
oc¢ami. Pred nim, vo vzdialenosti piatich voznov, rozosievala
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lokomotiva krvavé kaskady iskier a komin vyfukoval ble-
doruzovy dym. Ciernemu hadovi s dvadsiatimi ¢lankami sa
na bokoch jagali Supiny, z tlamy vypustal ohen, osvetl'oval
cestu aureolou svojich o¢i. V dial’ke sa uz nejasne Crtala si-
lueta nadrazia.

Ako keby citil blizkost’ vytizenej kone¢nej stanice, vlak
vzopdl vsetky svoje sily a zdvojnasoboval rychlost’. Uz sa
ako prelud mihol signal, nastaveny na ,,prejazd volny*, uz
ho vitali priatel'sky roztvorené naruce semaforov. Kol'ajnice
sa zaCali zmnozovat’, krizovali sa v desiatkach linii — Zelez-
nych spleti. Napravo i nalavo z temndt noci vykizali akoby
v Ustrety prichadzajucemu vlaku lampy nad vyhybkami; sta-
ni¢né zeriavy, studne a nakladné paky natahovali krky.

Vtom sa na par krokov pred lokomotivou, rozbesnenou
rychlost’'ou, rozsvietil cerveny signal. Masina vychrlila z ko-
vového hrtanu utaty piskot, brzdy zaskripali a vlak, zasta-
veny Sialenym Gsilim protitlaku pary, sa zastavil tesne pred
druhou vyhybkou.

Boron zbehol dolu a pripojil sa k histke zelezniCiarov,
ktori tiez vystapili, aby preskimali, preco sa jazda prerusila.
Zeleznigiar, ktory dal vystrazné znamenie, vysvetloval si-
tuaciu. Totizto prva kol'aj, na ktort mal vlak dorazit,, bola
docasne obsadena nakladnym vlakom. Bolo teda treba pre-
hodit’ vyhybku a preradit’ vlak na druhu kol’aj. Obycajne sa
tento manéver robieva v ramci bloku pomocou jednej z vy-
hybiek. Avsak teraz v podzemnom spojeni medzi vyhybkami
a kol'ajnicami nastala daka porucha, takze blokmajster musel
vlak posunovat. Zapol teda v bloku len retazovu spojku
a kl'aicom otvoril bariéru. Borona cosi prikovalo na mieste.
Skalenym zrakom hl'adel na krvavy signal a ako omameny
nacuval treskotu prestavovanych kol'ajnic.

V poslednom okamihu im to doslo! V takmer poslednom
okamihu, dakych tristo metrov pred stanicou! Ze by teda
Usmolenec klamal?

Odrazu pochopil, aka je jeho uloha. Rychlo sa priblizil
k blokovému Zelezniciarovi, ktory schytil kolbu, prestival
bariéru a prepol semafor na zelenu.
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Bolo treba toho ¢loveka za kazdu cenu odtiahnut’ od vy-
hybky a printitit’, aby opustil svoje stanoviste.

Od konca vlaku uz z ust do ust prechddzalo heslo:
,»Vpred!*

— Moment! Pockajte este! — zakrical Boron.

— Péan vyhybkar! — obratil sa polohlasne na funkcionara,
nasponovaného do sluzobného postoja. — Tam na vasom
bloku vidim akéhosi tuldka!

Vyhybkar sa znepokojil. Zjastril zrak smerom k tehlo-
vému domceku.

— Rychlejsie! — stval ho Boron. — Hybte sa! Chysta sa
poprehadzovat’ paky, pokazit pristroje!

— Vpred! Vpred! — zneli netrpezlivé hlasy sprievodcov.

— Cakajte, sto striel vam do matere! — protestoval Boron.

Vyhybkar, odzbrojeny silou jeho hlasu a akousi zvlast-
nou mocou toho prikazu, sa behom vrhol smerom k bloku.

Vtedy Boron vyuzil chvilu: uchopil kolbu vyhybky a na-
spét’ spojil kol'ajnice s prvou kol'ajou.

Tento manéver vykonal zru¢ne, rychlo a potichu. Nikto
si to nevSimol.

— Vpred! — vykrikol a usttpil do tiena.

Vlak sa pohol a snazil sa dohnat’ meskanie. O chvilu uz
v temrave mizol posledny vagon a za nim sa tiahla dlha cer-
vena stopa koncového svetla...

Po chvili z bloku dobehol zméteny vyhybkar a svedo-
mito obzeral postavenie paky vyhybky. Cosi sa mu na nej
nepacilo. Zdvihol k Gstam pistalku a tri razy zufalo zapiskal.

Prineskoro!

Lebo tu odrazu z druhej strany stanice otriasol vzduch
ohromny rachot, tupy dunivy hrmot detonacie a potom pe-
kelna vrava, hluk a vykriky — narek, plac¢ a rev, prepletené
v jednom divokom chaose so skripotom retazi, praskotom
triestenych kolies a buchotom nemilosrdne drvenych vago-
nov.

— Zrazka! — Sepkali jeho zblednuté pery. — Zrazka...
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SIGNALY

Na nadrazi pre nakladné vlaky, v davno vyradenom posto-
vom vagone, sa ako obycajne zhromazdilo pobesedovat’ si
zopar zelezniciarov, ktori prave nemali sluzbu. Boli tu traja
vlakvedici, hlavny kontrolér Trpien a zastupca nacelnika
stanice Haszczyc.

Ked’Ze oktobrova noc bola dost’ chladna, zakurili v Ze-
leznej piecke, ktorej kominovu raru vystréili cez otvor v stre-
che vozna. Za tento Stastny napad vdacila tito mala
spolo¢nost” invenénosti vlakvediceho Swity, ktory sam zo-
hnal uz znacne hrdzou prezraty ohrievac, ktory vyhodili
z nejakej cakarne, a vynikajico ho prispdsobil zmenenym
podmienkam. Styri drevené lavice, potiahnuté potrhanym
voskovanym platnom, a zéhradny stol s tromi nohami a dos-
kou sirokou ako stit dopliiovali zariadenie vo vagone. Nad
hlavami sediacich visel na haku lampas a rozosieval po tva-
rach v pritmi matné svetlo.

Takto vyzeralo ,,zelezni¢né kasino* stani¢nych zriaden-
cov. Priesmyk, nahodné utocisko starych mladencov bez do-
mova, pristav v Ustrani pre vlakovych sprievodcov, ktori sa
striedali v sluzbe.

Tu sa vo vol'nych chvilach stretavali stali navstevnici,
utrmacani jazdou, aby si na chvil'ku vydychli po ceste, ktora
mali za sebou, a porozpravali sa s kolegami. Tu, v dyme
sprievodcovskych fajok, cigariet, v tabakovom ¢mude, sa
potulovali ozveny pribehov, tisicok prihod a anekdot, tu sa
snovalo pradivo zelezniciarskeho udelu.

Aj dnes bolo posedenie hlu¢né a zivé. Akurat pred chvi-
Pou rozpraval Trpien putavi prihodu z vlastného Zivota
a uputal pozornost’ posluchacov, az si zabudli znovu naplnit’
dohorievajuce fajocky a teraz ich drzali v zuboch uz studené
a vyhasnuté. Vo vagoéne sa rozhostilo ticho. Cez okno,
zvlhc¢ené kvapkami dazd’a, bolo vidiet mokré strechy voz-
nov, lesknuce sa vo svetle reflektorov ako ocel'ové panciere.
Z Casu na Cas sa kdesi mihol lampas tratového robotnika
a prebleskol signal posunovacej lokomotivy; z Casu na cas
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zasa pret’al tmu zeleny odraz vyhybky a zahral ¢erveny vy-
krik dreziny. Z dial’ky, spod ¢ierneho valu driemajtcich voz-
nov, doliehal tlmeny hluk hlavnej stanice.

Cez medzery medzi vagonmi presvitala Cast’ kol'aje
parom rovnobeznych pasov kol'ajnic. Na jednu z kolaji po-
maly zachadzal uz prazdny vlak; piesty, unavené po celo-
dennom pachteni, pracovali lenivo, ospalo premienajic svoj
pohyb na obratky kolies.

V jednej chvili parna lokomotiva zastala. A spod hrude
lokomotivy sa vygulali kiidoly pary a ovinuli banaty trup,
svetla reflektorov na Cele obra sa zacali ohybat’ do dihovych
gloriol, zlatistych obruci a prenikali temnou parou. V istom
okamihu vznikla opticka iluzia: lokomotiva a spolu s fiou aj
vagony sa vzniesli nad masu pary a chvilku tak zotrvali vi-
siet’ vo vzduchu. Po niekol'kych sekundach sa vlak vratil na
uroven kol'ajnic, a potom sa pohruzil do zamyslenia v noc-
nom odpocinku.

— Pekna iltizia, — poznamenal Swita, ktory uz dlhsi ¢as
pozeral cez okno. — Pani, videli ste ten opticky klam loko-
motivy?

— Naozaj, — potvrdilo zopar hlasov.

— Pripomenulo mi to Zelezniciarsku legendu, ktora som
pred rokmi pocul.

— Porozpravajte ju, Swita! Prosim! — povzbudil ho
Haszczyc.

— Prosime vas, prosime vas!

— Isteze: nie je to dlhy pribeh, mozno ho zhrnut’ do nie-
kolkych slov. Medzi zeleznic¢iarmi koluje ako rozpravanie
o vlaku, ktory zmizol.

— Ako to, zmizol? Vari sa rozplynul vo vzduchu, alebo
co?

— Praveze nie. Zmizol — €o eSte neznamena, Ze prestal je-
stvovat’! ,Zmizol” znamena, Ze zdanlivo neexistuje pre l'udské
oko — v skutocnosti vSak niekde je, niekde sa nachadza, hoci ne-
vedno kde. Tento ukaz mal sposobit’ isty nacelnik stanice, ne-
jaky obrovsky ¢udak, a hadam dokonca ¢arodej. Tento kiisok
vykonal pomocou radu signalov, ktoré po sebe nasledovali
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v zvlastnom poradi. Ten ukaz ho znenazdajky zaskocil, ako
potom sam tvrdil. Obcas sa zabaval takym sposobom, Ze vy-
daval signaly, ktoré¢ kombinoval tymi najrozmanitej$imi spo-
sobmi tak, ze menil ich naslednost’ a charakter. AZ raz, potom
ako vydal sedem takychto znameni, vlak, ktory prichadzal do
jeho stanice, sa odrazu za plnej rychlosti vzniesol dohora st-
bezne s kol'ajou, zopar raz vo vzduchu zavahal, potom sa na-
klonil nabok a zmizol — rozplynul sa vo vzduchu. Odvtedy
nikto viac nevidel ani vlak, ani I'udi, ¢o nim cestovali. Povrava
sa, Ze sa opat’ objavi, ked’ niekto vyda tie isté signaly, avSak
v obratenom poradi. Zial’, nagelnik zakratko nato zo3alel
a vSetky pokusy dostat’ z neho pravdu sa skon¢ili netispesne.
Azda raz nejaké ndhoda sposobi, Ze ktosi uhadne tie spravne
znaky a privabi vlak naspit’ na zem.

— Senzacia, akych je veru malo, — poznamenal vlakve-
duci Zdanski. — A kedy sa odohrala tato zazracna udalost’?

— Pred nejakymi sto rokmi.

— Ha! To je teda riadna doba! V takom pripade by dnes
boli cestujuci z vlaku o celé storocie starsi. Len si predstavte,
aky by to bol pohl'ad, keby sa tak dnes, zajtra podarilo neja-
kému $tastlivcovi najst’ tie signaly apokalypsy a siiat’ sedem
pecati Casu. Kde sa vzal, tu sa vzal, zmiznuty vlak odrazu
padne z neba na zem, patri¢ne odpocinuty po tom, ako stra-
vil sto rokov v tom vytahu, a z voziiov sa vysype zastup star-
¢ekov, ohybajucich sa pod bremenom casu.

— Zabudol si, Ze v Stvrtom rozmere 'udia pravdepodobne
nepotrebuju ani jedlo, ani pitie a nestarna.

— To je pravda, — vyhlasil Haszczyc. — Svita pravda.
Pekna legenda, pan kolega, vel'mi pekna.

Zmikol, lebo si na nie¢o spomenul. Po chvili nadviazal
na Switove slova a zamyslene povedal:

— Signaly, signdly... Aj ja by som o nich mohol rozpra-
vat... no nie legendu, ale skuto¢ny pribeh.

— Poc¢tivame! Prosime vas! — ozvali sa i ZelezniCiari.

Haszczyc sa laktom oprel o dosku stola, napchal si fa-
jocku, a ked’ k stropu vozna vystapilo zopar mlie¢nych kriz-
kov, zacal rozpravat’.
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Jedného vecera okolo siedmej dostala stanica v Dabrowe
poplasny signal: ,,vozne odbehli’; kladivko zvonceka po dva
razy zaznelo Styrmi idermi v trojsekundovom odstupe. Kym
sa nacelnik Pomian stihol zorientovat’, odkial’ signaly prisli,
z éteru dorazil novy signal: ozvali sa striedavo tri cinknutia
a dve cinknutia, a toto sa opakovalo 3tyri razy. Zelezni¢ny
zriadenec pochopil, Ze to znamena ,,zadrzat’ vSetky vlaky*.
Bolo zjavné, ze nebezpecenstvo vzrastlo.

Ako usudil — kvoli sklonu kol'aje a smeru prudkého za-
padného vetra sa odpojené vozne rozbehli naproti osobnému
vlaku, ktory prave opustal stanicu.

Bolo nevyhnutné vlak zastavit’ a posunut’ par kilometrov
opacnym smerom, ako aj zastavit’ premavku na podozrivom
useku trate.

Expedient, mlady energicky uradnik, vydal nalezité na-
riadenia. Osobny vlak §tastne obratili opacnym smerom
a zaroven zo stanice vyslali lokomotivu s 'ud'mi, ktorych
ulohou bolo zadrzat’ vagony, ktoré sa samospadom dali do
pohybu. Lokomotiva sa opatrne sunula v ustrety nebezpe-
¢enstvu, priCom si osvetlovala cestu tromi silnymi reflek-
tormi: pred fou vo vzdialenosti sedemsto metrov isli dvaja
zelezniCni straznici so zapalenymi pochodiami a pozorne
sledovali trat’.

No na vel’ké prekvapenie vSetkych zriadencov nikde ces-
tou nenad’abili na ziadne odpojené vozne a po dvojhodino-
vej pomalej jazde na najvyss$iu mozni mieru lokomotiva
dorazila do najblizsej stanice Gtaszow. Nacelnik stanice pri-
vital expediciu nesmierne udiveny. Nikto nevedel ni¢ o ne-
jakych signaloch — terén bol absolutne bezpe¢ny a ziadne
nebezpecenstvo z tejto strany nehrozilo. Zriadenci, zna¢ne
vyvedeni z rovnovahy, sadli do lokomotivy a okolo jede-
nastej v noci sa vratili do Dabrowy.

Tam vSak za ten ¢as znepokojenie eSte vzrastlo. Desat
minut pred navratom parnej lokomotivy znovu zazneli zvon-
¢eky — tentoraz ziadali vyslat’ zachranni lokomotivu s robot-
nikmi. Vypravca bol uz zafaly. Roz¢uleny signalmi, ktoré sa
neustale valili z Glaszowa, znepokojenymi krokmi premeriaval
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peron, vychadzal na kolaje, a potom sa znovu vracal do sta-
ni¢nej kancelarie bezradny, vystraSeny, vydeseny.

Situécia bola naozaj vel'mi neprijemna. Kolega z Gta-
szowa, ktorému kazdych desat’ minut telegrafovali poplasné
spravy, spociatku flegmaticky odpovedal, Ze je vSetko v po-
riadku; potom mu vSak uz dosla trpezlivost’ a za¢al svojim
kolegom nadévat’ do hlupakov a blaznov. A tu zatial’ pricha-
dzal jeden signal za druhym, a ¢oraz naliehavejsie sa doza-
doval vyslat’ pracovné vagony s robotnikmi.

Ako topiaci sa, €o sa slamky chyta, zatelefonoval Pomian
na opac¢nu stranu do Zbaszyna, nevedno preco sa nazdavajic,
ze poplasné signaly prichadzaju azda stadial. Samozrejme,
odpovedali mu zaporne: aj tam vsetko az vzorne klapalo.

— Zblaznil som sa ja, alebo nie s pri zmysloch henti? —
spytal sa napokon blokmajstra, ktory isiel okolo.

— Pan Sroka, poculi ste tie prekliate zvonceky?

— Pocul, pan nécelnik, pocul. Aha, zasa! Ky d’as?!

Naozaj, neuprosné kladivka znovu tikli do Zeleznych né-
koviek: volali na pomoc robotnikov a lekarov.

Na hodinach prave odbila jedna.

Pomiana sa zmocnila zurivost’.

— A ¢o ma napokon po tom vSetkom, do Certa! Tam je
vSetko v poriadku, aj z druhého smeru je vsetko na svojom
mieste — tak ¢o by si, do $l'aka, chcel? To si z nas robi blaz-
nov nejaky gtaszowsky Saso a obracia nam celu stanicu hore
nohami! Podam nanho udanie, a basta!

— Nemyslim, pan nacelnik, — prehodil asistent pokojne,
— ta zalezitost je prili§ vazna, aby sme ju brali z tohto hla-
diska. Skor treba pripustit’ nejaky omyl.

— Pekny omyl, len ¢o je pravda! Vari si nepocul, kolega,
¢o mi odpovedali z oboch najblizsich stanic? Haidam nemozno
predpokladat’, Ze sa sem zatulali nejaké bludné signaly z ostat-
nych stanic, o ktorych by tamti nevedeli. Ak dorazili k nam,
tak predsa museli najprv prejst’ cez ich rajon. Takze?

— Takze z toho vyplyva jednoduchy zaver, ze pochadzajt
od nejakého zelezni¢ného straznika z tiseku medzi Dabro-
wou a Glaszowom.
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Pomian pozrel sustredene na svojho podriadeného:

— Od niektorého z tratovych robotnikov, vravite? Hm...
hadam. Ale naco? Preco? Ved’ predsa nasi 'udia preskumali
celu ta trat’ krok po kroku a nenasli ni¢ podozrivé.

Uradnik pokr¢il plecami.

—To uz neviem. Tu zalezitost' mozno neskor preskamat’
v sucinnosti s Glaszowom. V kazdom pripade si v§ak my-
slim, Ze mdzeme spokojne spat’ a nev§imat’ si tie zvonenia.
Vsetko, ¢o bola nasa povinnost’, sme urobili — celu oblast’
sme dokladne prehl'adali a na trati niet ani stopy po nebez-
pecenstve, pred ktorym sme boli varovani. Tie znamenia po-
kladam jednoducho za takzvany falo$ny poplach.

Asistentov pokoj zapdsobil aj na nacelnika utiSujuco.
Rozlucil sa so svojim kolegom a zavrel sa na zvySok noci
v kancelarii.

No zamestnanci to az tak 'ahko neignorovali. Ludia sa
zoskupili v bloku okolo vyhybkara a nieco si medzi sebou
tajnostkarsky Sepkali; z Casu na ¢as, ked’ no¢né ticho preru-
Silo nové poskocenie zvonceka, sa hlavy zZelezniciarov, zbité
dokopy, obracali smerom k signalnemu stipu a niekolko
parov o¢i, rozsirenych povercivym strachom, pozorovalo po-
hyby buchajucich kladiviek.

— To je zIé znamenie, — mrmlal straznik Grzela, — zI¢
znamenie!

A tak signaly vyhravali az do prvého briezdenia. No ¢im
bolo rano blizsie, tym viac zvuky slabli, stavali sa nepatr-
nymi, v ¢oraz vacsich rozostupoch po sebe, az napokon pred
svitanim celkom zamikli. Dudia si vydychli, akoby im hrud’
prestala gniavit’ nocna mora.

Na druhy den sa Pomian obratil na arady v Ostoji, kto-
rym podal dékladné hlasenie o udalostiach uplynulej noci.
Prisla telegrafickd odpoved’: prikdzali mu, aby pockal na pri-
chod $pecialnej komisie, ktora mala celu zalezitost’ podrobne
preskumat’.

Pocas dia dopravny ruch bezal celkom podl'a pravidiel
a vSetko malo normalny priebeh. No s tderom siedmej ho-
diny vecer sa opit’ ozvali poplasné signaly v tom istom poradi
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ako vcera: takze najprv signal ,,vozne odbehli“, potom roz-
kaz: ,,vSetky vlaky zadrzat™, a nakoniec heslo: ,,poslat’ loko-
motivu s robotnikmi* a zGfalé volanie o pomoc: ,,poslat’ vlak
s robotnikmi a lekdrom®. Charakteristicka bola gradacia vo
vybere znamenti, z ktorych kazdé nasledujtce prezradzalo na-
rast vybajeného nebezpecenstva. Tie signaly sa, samozrejme,
navzajom dopliali, ked’ze vytvarali retazec, rozdeleny pre-
stavkami, ktory rozpraval akysi pribeh o idajnom nestasti.

A napriek tomu celd zalezitost' vyzerala, Ze si niekto
z nich robi blaznov, alebo ako hlupy Zart.

Nacelnik zuril a zamestnanci k tomu mali r6zne postoje:
jedni brali cela tu historku z humorného hl'adiska a smiali sa
z naruzivych zvonéekov, ini sa zasa poverc¢ivo prezehnavali.
Blokmajster Zdun polohlasne rozpraval, ze v signdlnom
stipe sedi diabol a zaryto klapoce zvon&ekom.

V kazdom pripade nikto nebral to, ¢o znamenia hovo-
rili, vdZne a na stanici ani neprijali zodpovedajiice opatre-
nia. Poplach trval s prestavkami az do rana a az ked’ sa na
vychode presmykla bledoruzova ¢iara, zvonceky sa upoko-
jili.

Konecne sa po bezsennej noci nacelnik okolo desiatej
dopoludnia dockal prichodu komisie. Z Ostoje pricestoval
vel'komozny pan nadinspektor Turner — vysoky, stihly, so
zlostne prizmuarenymi o¢kami, vel'ky pan s celym $tabom
uradnikov. Zacalo sa vySetrovanie.

Péni si uz nazor na cely pripad vytvorili vopred. Podl'a
nazoru pana nadinSpektora signaly pochadzali z budky nie-
ktorého zo zelezni¢nych straznikov na trati Dagbrowa — Gta-
szow. I8lo len o to, z ¢ej. Podla rozpisu pracovnych miest
bolo na tejto trase osem trat'ovych straznikov, ktori nemali
aparat, co by mohol vydavat’ signaly tohto typu. Podozrenie
teda padlo na zvy$nych dvoch. Inspektor sa rozhodol vyset-
rit’ oboch na ich mieste posobenia.

Po hojnom obede u pana nacelnika vyrazil z Dabrowy po
dvanastej napoludnie $pecialny vlak s vySetrovacou komi-
siou. Po polhodinovej jazde pani vystapili pred biudkou Ze-
lezni¢ného straznika Dziwoty: bol jednym z podozrivych.
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